
m a r t o n v á s á r i p a r k ékes í tésén" , a m i k o r t ovább v o n u l t a k . A s z á n t ó f ö l d ö n d o l g o z ó n é p p e d i g 
„ b á m u l v a n é z t e a s z o k a t l a n k a r a v á n t " , a m e l y t o v a t ű n t a fehérvár i ú t o n . 2 6 

A m e g y e s z é k h e l y is, M a r t o n v á s á r is jú l ius közepé ig vol t m a g y a r k é z e n . A u g u s z t u s 5-én az 
e l l enség á t m e n e t i l e g e lhagy ta Fehérvár t . Fa lkenhayn v e z é r ő r n a g y M a r t o n v á s á r r a he lyez te fő-
had i szá l l á sá t . 9 -én itt ü tö t t ek ra j tuk a kajászói jegyző, M e z e y József veze t t e kö rnyékbe l i n é p -
fe lkelők, ak ik a k ö z s é g h á z á n fogva ta r to t t rabokat a k a r t á k k i szabad í t an i - s iker te lenül , s a 
n é p f e l k e l ő k a s z ő l ő b e n kerestek m e n e d é k e t . Fa lkenhayn a u g u s z t u s 10-én h a j n a l b a n megk í sé -
rel te b e v e n n i Fehé rvá r t , az el lenállás l á t t án a z o n b a n v i s szavonu l t . Út já t M a r t o n v á s á r i g m e g -
tor ló i n t ézkedések „szegé lyez ték" . A u g u s z t u s 13-án c sapa t a i Té ténybe h ú z ó d t a k . Ez a n a p 
m á r a vi lágosi fegyver le té te l napja . Pár hé t mú lva a c sászá r i ak k ivégez ték M e z e y Józsefet , aki t 
á r u l ó k ju t ta t t ak e l l enséges kézre. 

M a r t o n v á s á r o n 1849-ben h ú s z fe lnő t t és g y e r m e k ese t t á ldoza tu l a h a d s e r e g n y o m á b a n já-
ró k o l e r a j á r v á n y n a k . Az itteni t e m e t ő b e n júl ius 3-án e lpa ren tá l t a to t t egy 19 éves h o n v é d is, 
„k inek n e v e s l akóhe lye n e m t u d ó d o t t k i" . Családja a l igha tud ta m e g , h o g y hol d o m b o r u l a 
s ír ja . H a s o n l ó so r s ra ju tha to t t a 16 évesen h o n v é d n e k állt m a r t o n v á s á r i H e g e d ű s Is tván is. 
U n o k a t e s t v é r e , S z m i l k ó János, a név sze r in t i smer t m á s i k helyi önkén te s v i s z o n t hazake rü l t . 

Világos u t á n - B runszv ik Teréz s z a v a i v a l - a „ f á j d a l o m , csalódás , b á n a t " k ö s z ö n t h a z á n k r a . 
„ M o s t tél v a n és c send és hó és halál . . ." - írja V ö r ö s m a r t y a M a r t o n v á s á r mel le t t i Baracska-
S z e n t i v á n p u s z t á n . A Szóza t költője be -benéz a m a r t o n v á s á r i pos tára , ső t o lykor a kas té lyba is 
- Rikker u r a d a l m i t i sz thez . Brunszvik Ferenc 1849. o k t ó b e r 24-én e l h u n y t , családja p e d i g 
t öbbny i r e távol v a n . „A r é g m ú l t n a p o k idilli megh i t t s ége , a magáné l e t c s e n d e s Á r k á d i á j a " 
m é g jó ideig n e m tér vissza a pa t inás kas té lyba . 

Hornyák Mária 

„Beszéljen akármit 
A hadügyminiszter" 
Szabolcs megye levele Mészáros Lázárhoz 1848 júniusából 

Petőfi Lenkei s z á z a d a c ímű 1848 a u g u s z t u s á b a n m e g j e l e n t versének u to l só két sora k íván-
koz ik c í m k é n t a M é s z á r o s Lázár a z o n levele fölé, m e l y b e n a h a d ü g y m i n i s z t e r e lutasí t ja a h u -
s z á r o k n a k b o c s á n a t o t ké rő Szabolcs m e g y e központ i v á l a s z t m á n y á t . Ez a z e lvesze t t ( l appan-
gó?) levél is b i zony í t éka annak , h o g y a z engedé ly né lkü l haza té r t W ü r t t e m b e r g - h u s z á r o k a t , 
L e n k e y János s z á z a d á t o r szágos r o k o n s z e n v fogad ta , M é s z á r o s Lázár a z o n b a n a ka tonai fe-
g y e l e m megsé r t é se mia t t nehezte l t r á juk . 1 

A szabolcsi v á l a s z t m á n y minisz te r t engesz t e lő levelét n e m ismer jük , d e a n n a k lényege ki-
o l v a s h a t ó a vá lasz egy ik részletéből . Mészá ros Lázár n e m vállalja a közben já rá s t , azt , hogy „a 
k a t o n a i f egye lem ' , a t ö rvények e l lenére tett m e r é n y l e t é r e köve tkezhe tő b ü n t e t é s é r e kegyel -
m e t e s z k ö z ö l n é k " . 

A h u s z á r o k szökésé re „ k ö v e t k e z h e t ő bün t e t é s " e l m a r a d t . Lenkey J á n o s a 130 h u s z á r szö-
késeko r é p p e n a ka tona i fogdából s z a b a d u l t . N e m vol t h a j l a n d ó a m a g y a r k a t o n á k a t Stanis-
l a u b a n a lengyelek ellen fordí tani , ezé r t ezredese , Paar A l f r é d gróf l ecsuka t ta . H u s z á r a i a k k o r 
i n d u l t a k hazafe lé , őke t kellett volna v issza té rés re b í rn ia , d e Lenkey a h u s z á r a i t követ te , m a j d 
a s z a b a d s á g h a r c ka toná ja lett. M é s z á r o s Lázár válasza ide jén m é g b i z o n y t a l a n vol t a sorsa . 2 

26 Barsi József: Utazás ismeretlen állomás felé 1849-1856. Feldolg. és jegyz.: Simon V. Péter. Bp., 1988. 
27-28. old. 

1 Ilyen szellemben értelmezi az ügyet az 1951-es Petőfi-kiadás (Akadémiai Kiadó) Varjas Bcln-Kiss ]ó-
zscf-V. Nyilassy Vilma-féle magyarázó jegyzete. 

2 T. Ágoston László: Három ismeretlen Lenkey-levél. Honismeret, 1983. 5. sz. 31. old. 
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A levél re Kósa Pál gyű j tő , a b u d a ö r s i Jókai M ó r M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t n y u g a l m a z o t t igaz-
gatója h ív ta fel a f i gye lmeme t , és á t enged t e az t közlésre is. A sze rencsés leletről é r t e s í t e t t em 
Kiss József i r oda lomtö r t énész t , m e r t t u d t a m , h o g y a Pe tő f i - ada t t á r 3 ú j a b b kö te t én do lgoz ik , 
ami azó ta m e g is jelent. A levél szövegé t 1992. ápr i l i s végén te le fonba o lvas tam be nek i , sajnál-
ta, h o g y ez a z o k m á n y m á r k i m a r a d ada t t á ra 3. köte téből . Ezér t az t kér te , mie lőbb közö l j em a 
levelet, így a z ú j köte t j egyze t e iben m é g h i v a t k o z n i tud rá. Ez vol t a z u to lsó b e s z é l g e t é s ü n k , 
rövid i d ő m ú l v a s z o m o r ú a n é r t e sü l tünk ha lá lá ró l . A k i t ű n ő Pe tő f i -ku t a tó ké résének e közlés-
sel t e s z ü n k eleget . A levél s z ö v e g e a köve tkező : 

„787. szám E. 
A Hadügyminiszter 

Szabóles megye Központi Választmányának 
Budapest Junius hó 27™ 1848 
Folyó év Junius 16ró1 költ felírásuk következtében, miszerint fólszóllitanak Önök, hogy a Gallicziabul 

Magyar Országba szökött Wiirtemberg huszár ezredbeli századnak a katonai fegyelem 's törvények elle-
nére tett merényletére következhető' büntetésre nézve kegyelmet eszközölnék, sietek Önökkel ezennel tu-
datni, hogy én állomásomnál fogva, a nevezett századnak tettét, történt légyen az bár mi ösztönből s né-
zetből, nem helyeselhetem, 's az ügyet Ö Felsége Koronás Királyunk elébe terjesztettem 's Ö Felsége ke-
gyelmes akarata határozatid az emiitett század sorsa felett 

hadügy Miniszter 
Mészáros hgy" 

Lenkey János s z á z a d a ü g y é b e n tehát tovább i h a d ü g y m i n i s z t e r i ak ták szü le t t ek , ezeket 
sem i s m e r j ü k . A W ü r t t e m b e r g - h u s z á r o k a t egy h ó n a p m ú l v a Verbászra kü ld ték a D é l v i d é k e n 
g a r á z d á l k o d ó rácok el len. L e n k e y János 1848 ok tóbe rében m á r a Lehe l -huszá rok ő r n a g y a , 
m a j d 1849-ben Kossu th t ábo rnok i rangra eme l t e . 1849. ok tóbe r 6 -án a kivégzéstől a z m e n t e t t e 
meg, h o g y az a rad i v á r b ö r t ö n b e n elméje e lboru l t . Lenkey e r e d m é n y e s katonai t evékenységé -
ről, a Pe tőf i -vers sorsáról Kiss József a d a t t á r a is tudósí t . N e m l e n n e é rdek te len a h u s z á r o k 
ü g y é b e n ke le tkezet t további i r a tok ismerete s e m . Egy további t N e m e s k ü r t y I s tván a n e g y v e n -
nyolcas h o n v é d h a d s e r e g k a t o n a f o r r a d a l m á r a i r ó l írt k ö n y v e is idéz . A s z o m b a t h e l y i 
S c h m i d t - g y ű j t e m é n y őrzi M é s z á r o s Lázár jú l ius 7-én kelt vá l a szá t „Szomba the ly v á r o s a kö-
z ö n s é g é n e k " . Ebben M é s z á r o s n y u g t á z z a a l akosság f o l y a m o d v á n y á t : az Ö n ö k fo lyó év 
jun ius h ó 28-án kelt s a »Wür t t enbe rg« n e v e t v ise lő h u s z á r e z r e d haza jö t t s z á z a d á n a k ügyé t 
tá rgyaló i ra tá t á t v e t t e m " és m e g m a g y a r á z z a , h o g y „Lenkey t a h a d i f e g y e l e m alól fel nem 
m e n t h e t e m " . 

Vajon h á n y képvise lő tes tü le t , város eme l t m é g szót a Gal íc iából hazaszökö t t h u s z á r o k ér-
d e k é b e n ? 

Kovács József László 

3 Petőfi-adattár I. Gyűjtötte, sajtó alá rendezte, szerkesztette és a jegyzeteket írta Kiss József; II. Gyűjtöt-
te, sajtó alá rendezte és a jegyzeteket írta Oltványi Ambrus. Szerkesztette Kiss József. Akadémiai Ki-
adó, Bp., 1987.; Nemeskürty István: „Kik érted haltak, szent Világszabadság" Budapest, 1977.103-110. 
old. 
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